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Invitacion al Concurso

Asuncion, de de 2022

Sefiores Oferentes:

Tenemos el agrado de dirigirnos a Uds. con el objeto de invitarles a participar en el procedimiento de
Comparacion de Precios N° 03/2022, para e/ “ADQUISICION E IMPLEMENTACION DE
SERVIDORES Y STORAGE PARA EL MUVH” P56612, que cuenta con el financiamiento del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), a través del Contrato De Préstamo BID N° 3538/0C — PR
Programa de Mejoramiento de Vivienda y Habitat.

El plazo limite para la presentacién de la oferta es el 11 de octubre de 2022 hasta las 14:30 horas.

Las ofertas deberan ajustarse a las condiciones del presente procedimiento de contratacién establecidas
en los siguientes documentos que se adjuntan:

Anexo 1. Instrucciones a los oferentes y datos del procedimiento de concurso.

Anexo 2. Criterios de Evaluacion.

Anexo 3. Formularios: (i) Carta de presentacion de cotizacion; (ii) Lista de precios para bienes ; (iii)
Especificaciones técnicas de los bienes; (iv) Declaracion jurada de mantenimiento de cotizacién; (v)
Declaracién Jurada Art. 40, inciso a) y b) de la Ley N° 2051/2003 de Contrataciones Publicas. (vi) Declaracion
Jurada de Capacidad y Compromiso para Soporte Técnico. (vii) Modelo de Acta o Acuerdo de Intencion de
Consorcio

Anexo 4. Paises Elegibles

Anexo 5. Fraude Corrupcion y Practicas Prohibidas

Anexo 6. Modelo de Contrato

Atentamente,

Maria Gloria Paez Gueyraud, Directora General del Programa
Unidad Ejecutora del Programa BID 3538/0C-PR
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ANEXO 1
Instrucciones a Oferentes y datos del procedimiento de concurso

La Convocante, Unidad Ejecutora del Programa BID del Ministerio de Urbanismo,
Vivienda y Habitat (MUVH-Paraguay) emite estos documentos que forman parte de las
condiciones del proceso de adquisicion: Comparacion de Precios N° 03/2022 “ADQUISICION
E IMPLEMENTACION DE SERVIDORES Y STORAGE PARA EL MUVH” Con ID de
OBP-BID N° P56612.

Los fondos para la presente contratacion cuentan con el financiamiento del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), a través del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE
VIVIENDA 'Y DEL HABITAT (PR-L1082) - Contrato de Préstamo 3538/OC-PR.

Seran elegibles para participar del concurso, las empresas que provienen de paises elegibles.
Asimismo todos los bienes que hayan de suministrarse deberan tener su origen en paises
elegibles que se listan en el Anexo 4.

Este proceso se regird por lo indicado en este Documento de Solicitud de Cotizacion
(usando el método de comparacion de precios) y de acuerdo al PROGRAMA
MEJORAMIENTO DE VIVIENDA Y DEL HABITAT (PR-L1082) - Contrato de
Préstamo 3538/OC-PR. La presente convocatoria se efectla de acuerdo a las Politicas y
Procedimientos de Adquisiciones de Bienes, Servicios y Obras financiados por el Banco
Interamericano de Desarrollo — BID (documento GN-2349-9), disponible en el sitio de internet
https://projectprocurement.iadb.org/es/politicas. Estas politicas incluyen, entre otras, previsiones en
cuanto a: (i) Practicas prohibidas, (ii) elegibilidad, (iii) conflicto de intereses; todas las cuales seran
consideradas durante el proceso. Ninguna de las condiciones contenidas en este documento, asi como
en las ofertas presentadas por los participantes podran ser negociadas.

. Todo Oferente potencial que requiera alguna aclaracion sobre estos Documentos debera
comunicarse con la Convocante por escrito hasta el 05/10/2022 hasta las 11: 30 hs. y en la
Unidad Ejecutora del Programa, sito en Humaitd N° 145, Edificio Planeta, Piso 13. La
Convocante respondera por escrito a todas las solicitudes de aclaracion, siempre que dichas
solicitudes las reciba hasta la fecha limite para realizar consultas. La Convocante enviaré copia
de las respuestas, incluyendo una descripcion de las consultas realizadas, sin identificar su
fuente, a todos los oferentes invitados. Las consultas podran ser remitidas por notas, o por
correo electrénico a las siguientes direcciones de la Convocante:

Ministerio de Urbanismo, Vivienda y Habitat
Unidad Ejecutora del Programa BID
Direccién: Humaita 145, Piso 13, Asuncién
Email: adquisicionesuepbid@muvh.gov.py

La Convocante podra modificar estos documentos mediante adendas numeradas hasta 5 (cinco)
dias habiles previos a la fecha fijada para la apertura de ofertas. Toda Adenda emitida por la
Convocante, formara parte integral de los Documentos y seran notificadas por escrito a los

oferentes invitados. Ademas, seran difundidas a través del Portal de la Direccién Nacional de
4
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Contrataciones Publicas (www.contrataciones.gov.py). La Convocante podra, prorrogar el
plazo de presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes un plazo razonable para
que puedan tomar en cuenta las adendas en la preparacion de sus ofertas.

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la preparacion y presentacion de su
oferta, y la Convocante no estara sujeto ni sera responsable en ningun caso por dichos costos,
independientemente de la modalidad o del resultado del proceso de contratacion.

La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relativos a la oferta intercambiados
entre el Oferente y la Convocante deberan ser redactados en castellano. No se permitiran,
catélogos y/o folletos en idioma distinto al castellano, se permitiran la presentacion de
catalogos y/o folletos en el idioma de origen de los bienes pero los mismos deberan estar
acompafados por una traduccion al castellano.

No se aceptaran cotizaciones alternativas

El oferente debera presentar con su oferta los siguientes formularios y documentos:

a) Carta de Presentacion de Cotizacion, Anexo 3, Formulario N° 1. EI Formulario de oferta
suscripto por el oferente en base al formulario estandar que se adjunta en Anexo 3.

b) Lista de Precios, Anexo 3, Formulario N° 2.

c) Especificaciones técnicas, Anexo 3, Formulario N° 3.

d) Declaracién Jurada de Mantenimiento de Cotizacion, Anexo 3, Formulario N° 4.

e) Copiasimple del documento de identidad del firmante de la oferta;

f) Copia simple de los estatutos y sus modificaciones

g) Copia simple del documento que acredite la capacidad del firmante, cuando corresponda
(poder o documentos estatutarios como acta de asamblea o de directorio).

h) Presentar documentos de respaldo de poseer una experiencia en provision de bienes afines
a esta contratacion, de por lo menos 5 (cinco) afios en los Ultimos 5 ejercicios fiscales
cerrados (2021, 2020, 2019, 2018 y 2017).

i) Documentos que demuestren la capacidad financiera del oferente, conforme lo requerido.

j) Declaracién jurada de no encontrarse comprendido en las inhabilidades previstas en el
articulo 40 y de integridad establecida en el articulo 20, inciso “w”, ambos de la Ley
2051/03 de Contrataciones Publicas — 5.

k) EIl oferente debera contar con personal para brindar soporte técnico, a tal efecto debera

presentar una declaracion jurada indicando que poseen la capacidad necesaria para ofrecer
soporte técnico como minimo 1 afo, a partir de la entrega definitiva de los bienes
ofertados, e incluir en dicha declaracion los datos de contacto en caso de necesitar el
soporte técnico. — Formulario N°6

I) En caso de consorcios, el lider del consorcio deberd cumplir los requisitos legales de
caracter sustancial en su totalidad, y en lo que respecta a la Capacidad Financiera.

* En cuanto a la Experiencia y Capacidad Técnica, se debera Indicar en la oferta cual es
el lider del consorcio quien debera cumplir con al menos el 60% del requisito, siendo

el 40% restante a los demds consorciados.
= Dos 0 mas interesados que no se encuentren comprendidos en las inhabilidades

para presentar ofertas o contratar, podran unirse temporalmente para presentar
una oferta sin crear una nueva persona juridica. Para ello deberan presentar
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escritura publica de constitucion del consorcio, o un acuerdo con el
compromiso de formalizar el consorcio por escritura publica en caso de resultar
adjudicados, antes de la firma del contrato. (Formulario N° 7)

11. Plazo y lugar de entrega de los bienes.

a) El plazo de entrega de los bienes sera el indicado en la Orden de Suministro, a mas tardar
dentro de los veinte dias calendario siguientes a la recepcion de la Orden de Suministro.

b) El lugar de entrega de los bienes serd: el MUVH o donde este lo asigne. Sera indicados en la
Orden de Suministro. La recepcién quedard a cargo de los usuarios designados por el
Administrador del Contrato

Se procederé al rechazo si los bienes no se ajustan a las especificaciones técnicas solicitadas en
este Pliego de Bases y Condiciones (PBC) las cuales son consideradas sustanciales.

Los usuarios designados por el MUVH, una vez realizada la entrega del bien/servicio encargado
por el administrador del contrato mediante Orden de Suministro, procederan a su verificacion,
con los documentos pertinentes de acuerdo con las especificaciones técnicas.

EI PROVEEDOR se responsabilizara de la eficiente provision de los bienes adjudicados, tanto en la
cantidad como en la calidad de los mismos. Correrd a su exclusivo cargo y por su cuenta las
sustituciones que correspondan cuando se observasen deficiencias y el MUVH rechace dichos
bienes.

Habiendo cumplido el Proveedor con las observaciones del motivo del rechazo, se recibe de vuelta
y se considera como una nueva entrega, se entiende que a partir de dicha entrega el proveedor
“cumple adecuadamente” con los requisitos establecidos en los documentos contractuales; por lo
que el mismo no le eximira de las multas correspondientes en casos de atraso.

En caso de la no recepcion del suministro (de bienes o servicios conexos) en el plazo establecido,
salvo motivos de fuerza mayor debidamente justificados, la Convocante procedera conforme a lo
estipulado en el contrato.

La recepcion final deberéa ser firmada por el proveedor y los representantes del MUVH.

12.  Moneda en que se expresara la cotizacion y moneda de pago

e El oferente presentara su cotizacion en GUARANIES (PYG) para oferentes nacionales, y
en Doélares de los Estados Unidos de América (USD) para oferentes no domiciliados en
Paraguay.

e El monto de la cotizacion se pagara en GUARANIES (PYG)

e Enel caso que la moneda de la cotizacion no sea GUARANIES (PYG), para los efectos
de evaluacion y comparacion, el Comprador convertira todos los precios de las
cotizaciones a la moneda Unica requerida, utilizando el tipo de cambio vigente 15 dias
antes de la fecha de apertura de sobres, en la tasa de cambios publicada por el Banco
Central del Paraguay https://www.bcp.gov.py/

13. Las condiciones de pago seran las siguientes:
Nota del representante de la empresa, dirigida a la Maxima Autoridad de la Institucidn

6
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solicitando el pago correspondiente a la Orden de Suministro emitida por el MUVH,
acompariado de la factura del Adjudicado, el Certificado de Cumplimiento Tributario del
Proveedor y copia del Acta de Recepcidn de los bienes y servicios conexos, adjuntando
copia simple de cédula de identidad del representante de la empresa.

Los Documentos exigidos para el pago son:
1. Nota de Solicitud de pago del Proveedor conteniendo:

a. Numero de Resolucion que lo adjudica.

b. Ndmero de Contrato

c. Numero de Factura.

d. Monto solicitado en Guaranies.
2. Factura Crédito, con timbrado vigente, la cual deberén expresar claramente por
separado el Impuesto al Valor Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones
tributarias aplicables. En ningun caso el valor total facturado podra exceder el valor
adjudicado o las adendas aprobadas.
3. Certificado de Cumplimiento Tributario.
4.  Certificado de cumplimiento con el Seguro Social o Constancia de no estar inscripto.
5. Acta de Recepcion provisoria o definitiva segln hitos de EETT, que avale que los
servicios fueron entregados y aceptados por el MUVH.
6. Copia simple del documento de identidad del firmante de la Nota.

Los proveedores nacionales que no posean una cuenta bancaria vinculada al Sistema del
Ministerio de Hacienda, deberan presentar un CERTIFICADO DE CUENTA BANCARIA
emitido por un banco domiciliado en Paraguay, donde figure el nimero de cuenta en formato
BIC, consistente en un cédigo compuesto de 16 digitos, en la cual se depositaran los pagos.

Los proveedores del extranjero que no posean cuenta bancaria en Paraguay, deberan acreditar tener
un Banco corresponsal en el pais para el caso de ser adjudicados.

Nota: Conforme las disposiciones del Decreto 7781/06, para las Contrataciones con Organismos
de la Administracion Central, el Oferente que resulte adjudicado, debera contar con una cuenta
corriente y/o caja de ahorro habilitada en un Banco de plaza, o en su defecto, hallarse en
condiciones de poder habilitar una cuenta corriente y/o caja de ahorro a su nombre, a fin de poder
hacer efectivo el Pago Directo a Proveedores y Acreedores via acreditacion en cuenta bancaria.
Conforme a lo previsto por el Art. 100 de la Ley 3692/08, los adjudicatarios de los contratos
resultantes de los procesos mencionados deberan inscribirse en el Sistema de Informacion de
Proveedores del Estado (SIPE-DNCP), como requisito previo a la emision del Cddigo de
Contratacion respectivo.

El pago se realizara dentro de los 60 (sesenta) dias posteriores a la entrega de dicha
documentacion. De dicha factura , seran deducidos los impuestos correspondientes.

Sobre la base de lo que establece la Ley N° 6490/2020 “DE INVERSION PUBLICA” vy el

Decreto N° 5887/2021 “POR EL CUAL SE REGLAMENTA EL ARTICULO 16 DE LA LEY

N° 6490/2020, «DE INVERSION PUBLICA», QUE ESTABLECE EL FONDO DE
7
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PREINVERSION DEL PARAGUAY (FOPREP), una retencion de 0,5 % sera aplicada a los
pagos realizados en el marco de los contratos en el marco de proyectos de inversion publica.

Ademaés, una vez adjudicado el Ilamado, el administrador del Contrato podrd exigir al
proveedor adjudicado, presentar copia simple de la Constancia emitida por la Contraloria
General de la Republica, por la cual el oferente cumplio con presentar Declaracion Jurada de
Bienes y Rentas, Activos y Pasivos en el marco de la Ley 6355/19. Este requisito aplica a
oferentes nacionales y extranjeros.

Las ofertas deberan permanecer validas por 90 dias, contado a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecida por la Convocante. Toda oferta con un periodo de validez
menor sera rechazada por la Convocante. EI Oferente garantizara el mantenimiento de su oferta
durante dicho plazo de validez mediante la declaracion jurada que suscribe al firmar el
formulario de oferta adjunto como anexo 3.

Las ofertas deberan presentarse en sobres cerrados dirigidos a la Convocante. La Convocante
no asumira responsabilidad alguna por el traspapelamiento o la apertura prematura de las
ofertas.

Todas las paginas de la oferta deberan estar firmadas y foliadas por el oferente. Los textos
entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan la firma o la
media firma de la persona que firma la oferta. La falta de foliatura de los documentos de la
oferta, podra ser salvada, Unicamente en el acto de apertura, quedando constancia de ello en el
acta respectiva.

Las ofertas deberan ser recibidas por la Convocante en la direccién: Humaitad N° 145, Edificio

Planeta — Piso 13 y a mas tardar el dia 11/10/2022 hasta las 14:30 horas. La Convocante no
considerara ninguna oferta que llegue con posterioridad al plazo limite para la presentacion de
ofertas. Toda oferta que reciba la Convocante después del plazo limite para la presentacion de
las ofertas sera declarada tardia y sera rechazada y devuelta al Oferente remitente sin abrir.

La Convocante llevara a cabo el Acto de Apertura de las ofertas en la Direccion: Humaita N°
145, Edificio Planeta — Piso 13, el dia 11/10/2022 hasta las 15:00 horas. Al momento de abrir
cada oferta, se deben registrar en un acta, el nombre del oferente y el precio total de cada oferta
y de cualesquiera ofertas alternativas, si se las hubiese solicitado o se hubiese permitido
presentarlas. Copia del acta debe enviarse prontamente al Banco y a todos los participantes.

Para la evaluacion y comparacion de las ofertas, la Convocante utilizara los siguientes criterios:

19.1. Documentos de caracter sustancial:

- Formulario de Oferta debidamente completado y firmado. (Formulario N° 1)

- Garantia de Mantenimiento de Oferta debidamente extendida, mediante Declaracién Jurada, conforme se
establece en el Punto 10, inc. d (Declaracion Jurada de Mantenimiento de Cotizacion, Anexo 3, Formulario
N° 4)

- Documentos que acrediten la identidad del firmante de la oferta:

* Copia de cédula, documento nacional de identificacién o pasaporte;
* Copia de Poder otorgado ante escribano publico al (a los) firmante (s) de la oferta. En aquellos casos

en que el estatuto o en actas de directorio especifique la representacion de la firma, bastara copia simple
del acta de directorio en la que se otorguen facultades de representacion.
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* Copia de Constancia de RUC para oferentes nacionales, o documento de inscripcién emitido por la
autoridad tributaria del pais registrado por oferente extranjero.

* Copia simple del Estatuto Social de la empresa u otro documento de conformacion, debidamente
registrado por las autoridades competentes en el pais de origen y las Escrituras de las modificaciones del
mismo. En caso de las Sociedades Andnimas deberan presentar adicionalmente el Acta de la Ultima
Asamblea.

* Para consorcios, copia de escritura publica de constitucion del consorcio, o un acuerdo con el
compromiso de formalizar el consorcio por escritura publica en caso de resultar adjudicados, antes de la
firma del contrato. (Formulario N° 7)

- Posteriormente se verificard que se haya proveido la documentacién que avale el cumplimiento de los
criterios técnicos, legales y financieros conforme a los requisitos de calificacion.

Se seleccionara provisoriamente la oferta mas baja la que serd analizada en detalle para verificar el
cumplimiento de los requisitos de calificacion. En caso de que la oferta mas baja no cumpla con ellos se
la desechara y se analizara la segunda oferta mas baja y asi hasta llegar a la oferta mas solvente que
cumpla con todos los requisitos y condiciones y se la propondra para la adjudicacion.

La Convocante a través de su Comité de Evaluacion se reserva el derecho de solicitar los documentos
formales que sean necesarios y de solicitar aclaraciones a los Oferentes. El analisis de las ofertas se basara
Gnicamente en la evidencia documentada requerida por el presente pliego de condiciones.

19.2. Elegibilidad

19.2.1. Presentara Formulario de Oferta debidamente completado y firmado. (Formulario N° 1)

19.2.2. El Comité verificara que el oferente y/o los bienes ofertados, pertenezcan a un pais elegible
19.2.3. Presentara Lista de Precios de los Bienes, Anexo 3, Formulario N° 2

19.2.4. Presentara Garantia de Mantenimiento de Oferta debidamente extendida, mediante Declaracién
Jurada, conforme se establece en el Punto 10, inc d (Declaracion Jurada de Mantenimiento de Cotizacion,
Anexo 3, Formulario N° 4)

19.2.5. Presentara Declaracion jurada de no encontrarse comprendido en las inhabilidades previstas en el
articulo 40 y de integridad establecida en el articulo 20, inciso “w”, ambos de la ley 2051/03 de
contrataciones publicas, Formulario N° 6

Si el Comité encuentra que el oferente no cumple con los requisitos solicitados, la oferta sera rechazada.

19.3. Capacidad legal:
- Se acredita con el formulario de presentacion de ofertas (Formulario N° 1) que contiene las declaraciones
juradas.

- Presentar documentos legales requeridos en el numeral 10 de este PBC.

19.4. Capacidad Técnica y Experiencia como para ejecutar el contrato:

- Presentar documentos de respaldo de poseer una experiencia en provision de bienes afines a esta
contratacion, de por lo menos 5 (cinco) afios en los Ultimos 5 ejercicios fiscales cerrados (2021, 2020, 2019,
2018y 2017) comprobada mediante contratos o facturas relacionados al suministro de servidores y storage
u otros similares al objeto detallados en los Especificaciones Técnicas con sus recepciones finales o
documentos similares, a instituciones publicas y/o privadas.

19.5. Capacidad financiera:

Con el objetivo de calificar la situacion financiera de oferentes nacionales, se consideraran los siguientes
indices:

a) Contribuyentes de Impuesto a la Renta (Empresarial) IRE GENERAL deberan cumplir con el
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siguiente parametro:

» Ratio de Liquidez: activo corriente / pasivo corriente Debera ser igual o mayor que 1, en promedio, en
los tres ultimos afios (2019, 2020 y 2021)

« Endeudamiento: pasivo total / activo total No debera ser mayor a 0,80 en promedio, en los tres Gltimos
afios (2019, 2020 y 2021)

» Rentabilidad: Porcentaje de utilidad después de impuestos o pérdida con respecto al Capital. El
promedio en los en los tres ultimos afios (2019, 2020 y 2021), no deberé ser negativo.

En caso de consorcios, el lider del consorcio deberd cumplir los requisitos legales de caracter sustancial
en su totalidad. En cuanto a lo que respecta a la Capacidad Financiera, el lider del consorcio debera
cumplir el 60% de los requisitos, siendo el 40% restante a los demds consorciados.

Con el objetivo de calificar la situacién financiera de oferentes extranjeros, se consideraran los mismos
indices, con la presentacion de balances, estados financieros y Ultima declaracion de impuestos (2021)
realizada ante la autoridad tributaria de su pais.

Las ofertas se aceptaran siempre que provengan de personas juridicas, que cuenten con la solvencia
técnica, econdmica y legal suficiente para responder a los compromisos asumidos frente a la
Convocante y que su actividad comercial o industrial se encuentre vinculada con el tipo de bienes
a contratar.

20. El Sistema de Adjudicacidn de la presente contratacion es: por el total.

a) La Comision de Evaluacion revisard la existencia de posibles errores aritméticos en las
Cotizaciones y los corregird. Con estos montos ordenara las mismas de menor a mayor.

b) La correccion de errores aritméticos se realizara de la siguiente manera:

i.  Si hay una diferencia en precio total como producto del precio unitario por la cantidad
requerida, prevalecera el precio unitario y el precio total sera corregido, a menos que
el Comprador considere que hay un error obvio, en la colocacion del punto decimal,
caso en el cual el precio total cotizado prevalecera y se corregira el precio unitario.

ii.  Si hay un error en el total (suma de los subtotales) prevaleceran los subtotales y se
corregira el total.

iii.  Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en
palabras, a menos que la cantidad expresada en palabras corresponda a un error
aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los
parrafos i) y ii) mencionados.

c) Si el Oferente que presento la cotizacion evaluada mas baja no acepta la correccion de los
errores, su cotizacion sera rechazada.

21. La Convocante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier cotizacién, asi como
anular el presente llamado y rechazar todas las cotizaciones en cualquier momento antes de la
adjudicacidn correspondiente, si asi lo juzga conveniente.

Se considerara irregular y por lo tanto, serd rechazada toda cotizacién que contengan
10
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condicionalidades, limitaciones u otras modificaciones, asi como las que no se ajusten a las
presentes Condiciones.

El rechazo de cualquiera de las cotizaciones no otorga derecho a reclamar compensaciones o
indemnizaciones por parte de los oferentes.

La adjudicacion recaeran en las empresas que hayan presentado las cotizaciones evaluadas méas
bajas por el total, segun informe de evaluacion del Comité Evaluador.

La Convocante determinara si la cotizacidn evaluada como la mas baja cumple sustancialmente
y satisface los términos, condiciones y especificaciones técnicas minimas de los bienes
solicitados, sin desviaciones, reservas u omisiones significativas.

En caso de empate el criterio para definir la oferta a ser adjudicada sera:
a) EIl que posea la mayor cantidad de contratos ejecutados satisfactoriamente en

el ultimo afio fiscal 2021.

b) De persistir el empate, se analizara la capacidad financiera del Oferente, para
cuyo efecto se verificara quien posea el mayor coeficiente en el Ratio de
Liquidez (activo corriente / pasivo corriente) o eficiencia (Ingreso/Egreso) del
Gltimo afio, tomando hasta 3 decimales.

Para procesos con revision ex ante, con caracter previo a la notificacion de adjudicacion, el
Comprador presentara al Banco el Informe de Evaluacion para su “no objecion”, a la
recomendacion de adjudicacion.

23.

24,

La adjudicacion sera notificada por nota a cada uno de los oferentes. Sera difundida ademas en
el Portal de la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas (www.contrataciones.gov.py).

Confidencialidad.

No debe existir comunicacién que no sea por escrito y oficial entre los oferentes y la
Convocante.

Las solicitudes de aclaracion y sus respuestas durante el proceso deberan ser hechas por escrito.
Iniciada la evaluacion de las cotizaciones y hasta la comunicacién de adjudicacién, se
considerara confidencial toda la informacion relacionada con la evaluacion, las aclaraciones,
la evaluacion de las cotizaciones, los informes y la recomendacion de adjudicacion final. De
igual modo, la informacion considerada confidencial no podra ser conocida por, o divulgada a
personas no involucradas directa y oficialmente, con la evaluacion de las cotizaciones,
incluyendo a los oferentes.

Una vez comunicado los resultados del proceso, se da por finalizado el periodo de
confidencialidad y toda la documentacion relativa al mismo estara disponible para cualquier
oferente que desee tener acceso a dicha documentacion.

Luego de la notificacién de adjudicacidn, los oferentes podran interponer protestas, reclamos
0 recursos ante el Contratante o ante el Banco

11
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Anexo 2

CRITERIOS DE EVALUACION

La Convocante conformard un Comité Evaluador que estudiard el contenido de las
cotizaciones para determinar si los Oferentes retnen las condiciones requeridas en los
documentos del concurso, considerando los Criterios que se indican a continuacion, los que
estan relacionados con lo solicitado en la Clausula 19 del Anexo 1. Para la evaluacion de los
criterios establecidos, el Comité Evaluador analizard los documentos presentados por el
Oferente, conforme al criterio de calificacion “Cumple” o “No cumple”.

CRITERIOS DE CALIFICACION

1- Elegibilidad
FACTORES PONDERACION
1.1. Formulario de Oferta debidamente completado y firmado.
Cumple No Cumple

(Formulario N° 1)

1.2. Que el oferente y/o los bienes ofertados, pertenezcan a un pais Cumple No Cumple
elegible

1.3. Lista de Precios de los Bienes, Anexo 3, Formulario N° 2 Cumple No Cumple

1.4. Garantia de Mantenimiento de Oferta debidamente extendida,
mediante Declaracion Jurada, conforme se establece en el Puntog  Cumple No Cumple

10, inc d (Declaracién Jurada de Mantenimiento de Cotizacion,

Anexo 3, Formulario N° 4)

1.5. Declaracion jurada de no encontrarse comprendido en las
inhabilidades previstas en el articulo 40 y de integridad establecida Cumple No Cumple

en el articulo 20, inciso “w”, ambos de la ley 2051/03 de

contrataciones publicas — Formulario N° 6

2- Documentacion que acredite su capacidad legal

FACTORES PONDERACION

2.1. Copia simple del documento que acredite la capacidad del firmante,
cuando corresponda (poder o documentos estatutarios como acta
de asamblea o de directorio)

Cumple No Cumple

2.2. Documentos que acrediten la identidad del oferente del
q y Cumple No Cumple

firmante de la oferta.
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2.3. Copia simple del documento de identidad del firmante de la

oferta en caso de no ser el oferente.

Cumple

No Cumple

2.4. Copia simple de los estatutos y sus modificaciones

Cumple

No Cumple

2.5. Copia de Constancia de RUC para oferentes nacionales, o
documento de inscripcion emitido por la autoridad tributaria del pais
registrado por oferente extranjero.

Cumple

No Cumple

3- Documentacion que acredite su capacidad de suministro

|FACTORES

PONDERACION

1.

Presentar documentos de respaldo de poseer una experiencia en
provisién de servicios afines a esta contratacion, de por lo menos 5 (cinco)
afios en los ultimos 5 ejercicios fiscales cerrados (2021, 2020, 2019, 2018
y 2017) mediante contratos o facturas por suministro de servicios
Irelacionados al objeto de esta convocatoria.

Cumple

No Cumple

2. Documentos que demuestren la capacidad financiera del oferente:
[Oferentes nacionales:

a) Contribuyentes de Impuesto a la Renta (Empresarial) IRE
GENERAL deberan cumplir con el siguiente parametro: Balance General y
Cuadro de Estado de Resultados

o Ratio de Liquidez: activo corriente / pasivo corriente Debera ser
ligual o mayor que 1, en promedio, en los tres ultimos afios (2019, 2020 y
2021)

. Endeudamiento: pasivo total / activo total No debera ser mayor a
10,80 en promedio, en los tres dltimos afios (2019, 2020 y 2021)

. Rentabilidad: Porcentaje de utilidad después de impuestos o
Ipérdida con respecto al Capital. El promedio en los en los tres ultimos
afios (2019, 2020 y 2021), no debera ser negativo.

Oferentes extranjeros: se consideraran los mismos indices, con la
presentacion de balances, estados financieros y Ultima declaracién de
impuestos (2021) realizada ante la autoridad tributaria de su pais.

Cumple

No Cumple

3. Declaracion Jurada de mantenimiento de la cotizacion —
Formulario N° 4

Cumple

No Cumple
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FACTORES PONDERACION
Especificaciones Técnicas - Anexo 3, Formulario N° 3. Cumple No Cumple
Garantia escrita de los bienes ofrecidos - Formulario N° 6 Cumple No Cumple

5- Formularios

FACTORES

PONDERACION

Lista de Precios de los Bienes requeridos — Anexo 3, Formulario N° 2.

Cumple

No Cumple
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ANEXO 3 - CARTA DE PRESENTACION DE COTIZACION

FORMULARIO N° 1

Fecha:
Llamado: Adquisicion e implementacion de servidores y storage parael MUVH. -P56612

CP N°: 03/2022

A: Ministerio de Urbanismo, Vivienda y Habitat
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no tenemos reservas a los Documentos del Concurso, incluyendo las Adendas N°
y Notas Aclaratorias N°®

(b) De conformidad con los Documentos de la Solicitud de Cotizacion nos comprometemos a suministrar
los siguientes bienes: “Adquisicion e implementacion de servidoresy storage para el MUVH. -P56612”

(c) El precio total de nuestra cotizacion es el siguiente: (Desglosar el Impuesto al Valor Agregado)

(d) Nuestra cotizacién se mantendra vigente por un periodo de 90 dias calendario, contado a partir de la
fecha limite fijada para la presentacion de cotizaciones, de conformidad con los Documentos del
Concurso (indicar numero de la solicitud de cotizacién). Esta cotizacién nos obliga y podra ser
aceptada en cualquier momento hasta antes del término de dicho periodo.

(e) Nuestra firma, incluyendo todo subcontratista o proveedor relacionado con cualquier Contrato, tienen
nacionalidades de paises elegibles.

(f) Para este Concurso no somos participes en calidad de Oferentes en mas de una cotizacion, de
conformidad con los Documentos del Concurso.

(9) Nuestra firma, sus afiliadas o subsidiarias, incluyendo cualquier subcontratista o proveedor de cualquier
parte del Contrato, no han sido declarados inelegibles por el Banco para presentar cotizaciones, ni se

encuentra en la lista de firmas sancionadas por el BID
https://www.iadb.org/es/transparencia/empresas-y-personas-sancionadas ni  por La
Convocante.

(h) Nuestra firma, cumple con lo previsto en las clausulas de fraude y corrupcion o practicas prohibidas
previstas en las politicas de adquisiciones del BID

https://www.iadb.org/es/transparencia/transparencia

(i) Entendemos que esta cotizacion, junto con su aceptacion por escrito que se encuentra incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituiran una obligacion, hasta la preparacion y ejecucion del
documento formal.

(J) Entendemos que el Comprador no esta obligado a aceptar la cotizacién evaluada como la mas baja ni
ninguna otra de las cotizaciones que reciba.

NOMDbIE. ..o Encalidadde.............................

Firma......ooooii

Debidamente autorizado para firmar la cotizacion por y en nombre
4 [ RPN
Eldia........ooooiiiiiin, del mes........... de 20
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LISTA DE PRECIOS

PARA BIENES Y SERVICIOS DE NO CONSULTORIA
Fecha:
Llamado: Adquisicion e implementacion de servidoresy storage para el MUVH. -P56612

CP N°: 03/2022

NOMBIE Al Of I ENTE: ...t e

Presenta FITEEIE Precio
# Descripcion UM p Cantidad | Marca | Procedencia | Unitario
cién Total
c/ IVA
1 | Servidoresseglin |y iiad | Unidad 4
' EETT
Storage segun . .
1.2 EETT Unidad | Unidad 2
TOTAL

(*) El precio unitario es por todo concepto e incluye todos los costos para la entrega de los bienes y servicios
cotizados, en el lugar final indicado por el Comprador.

Debidamente autorizado para firmar la cotizacién por y en nombre
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FORMULARIO N° 3

“Adquisicion e implementacion de Servidores y Storage para el

ESPECIFICACIONES TECNICAS

MUVH"”
ITEM 1: SERVIDORES

e OIS Caracteristicas plime
Virtualizacion Exigido
Cantidad Unidades 4
(cuatro)
Descripcion Servidores para Datacenter Exigido
De los bienes | Deben ser rackeables en 2U. Exigido
Especificaciones Basicas
2 (dos) de 16 (deiciseis) nucleos y 32 (treinta y dos) Subprocesos o hilos. Exigido
3.0 GHz
capaz de
Velocidad del procesador llegar a
3.30
Procesador GHz
128 MB
Cache del procesador como
minimo
Potencia de disefio 155W
RAM en mdédulos de 32GB o médulos de 64GB. 7§8.GB
minimo
RDIMM 3200 MHz Exigido
Memoria Capacidad maxima instalada (soportada). mél%nrli‘r]?lo
32
Ranuras de Memoria RAM como Minimo. ranuras
como
minimo.
Unidades Internas
De forma estandar el equipo debe soportar 8 discos duros de forma interna.
Las 8 bahias deben estar libres y disponibles para agregar discos cuando se Exigido
requiera.
Unidad de Compatible con SAS, SATA, SAS nearline, SSD. Exigido
discos 2 (dos) Discos de Estado Sélido tipo M.2 NVMe de al menos 480GB para el Exigido
Sistema Operativo &
Controlador con soporte de RAID 0,1,5,6,10,50,60. Al menos 2GB de Cache y Exigido
con bateria de almacenamiento inteligente. &
Caracteristicas del Sistema
Interfaz de Red | Al menos 2 (dos) puertos 10Gb Base-T. Exigido
1 puerto VGA. 1 puerto dedicado para administracion del servidor. 4 .
Puertos Exigido

puertos USB 3.1 en total (al menos uno frontal)
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expansion 3 ranuras PCle 3.0 habilitadas, al menos dos del tipo x8 y una del tipo x16. Exigido
Conexion a Se requiere un HBA Fibre Channel de 16Gb doble puerto Exigido
Storage
Fuente de 2 (dos) Fuentes redundantes e intercambiables en caliente con capacidad Exicido
Alimentacion | suficiente a soportar los equipos proveidos &
Cables de 2 (dos) cables de poder con conector IEC C-13/C-14 de al menos 1.5 metros Exigido
alimentacién | cada uno.
Ventiladores Al menos 6 ventiladores intercambiables en caliente. Exigido
Otras caracteristicas
Kit con rieles deslizantes. Exigido
Rackeo - - - —
Se debe proveer todos los accesorios para su montaje (tuerca, tornillo, etc) Exigido
Sistemas Windows Server 2016, Windows Server 2019, Windows Server 2022,
Operativos y VMware ESXi 6.5 U3, VMware ESXi 6.7 U3, SUSE Linux Enterprise Server Exigido
Software (SLES) 12 SP4, SUSE Linux Enterprise Server (SLES) 15 SP1, Red Hat
compatibles Enterprise Linux (RHEL), Citrix XenServer.
La herramienta de administracion debe ser via hardware (no se aceptara via I
. . Exigido
software) y no debe depender del sistema operativo.
Debe contar con almacenamiento tipo NAND para guardar configuraciones e Exigido
imagenes y restaurarlas desde ese reservorio en el caso de necesitarlo.
Se debera poder contar con la habilidad de acceso remoto para despliegue y
manejo del servidor en cualquier momento y desde cualquier lugar utilizando | Exigido
una PC, teléfono inteligente o Tablet.
El equipo debera poder ser administrado y monitoreado con solo conectar el
cable power y el cable de red al servidor. El equipo debera contar con la Exigido
Administracién | habilidad de configurarse sin necesidad de alguna media como CD-ROM, DVD-
ROM, USB, etc.
El equipo debe contar con un puerto integrado dedicado para administracion, .
. . Exigido
a parte de los puertos de red solicitados anteriormente.
Se debera proveer la licencia del Sistema Operativo Linux de tipo Enterprise o
Avanzada para cada Servidor, y soportada por el equipo segin el Fabricante. | Exigido
Debera contar con soporte del Fabricante por 3 afios con atencidn 24x7.
Otros
El Oferente debera realizar la instalacion de los equipos ofertados
considerando todas las especificaciones Técnicas, a través de mano de obra Exigido
especializada para instalacién, conexion, y puesta en marcha de los equipos.
Instalacién Accesorios: Pernos, Tornillos, arandelas, etc. Exigido
Configuraciones y puesta en servicios acordes con los sistemas existentes. Exigido
El proveedor deberd asumir todos los detalles para el correcto .
. . . Exigido
funcionamiento de los sistemas.
Todos los equipos deben ser nuevos, de fabricacion reciente, encontrarse en Exigido
Fabricacién comercializacion &
El fabricante debera enviar los brochure de cada equipo. Exigido
Garantia del Fabricante minima de 3 (tres) afios en piezas y mano de obra en
Garantia sitio con atencidn al dia siguiente laboral. El soporte de Garantia debera ser Exigido

del fabricante, no se aceptara solo soporte del oferente. El nivel de soporte y
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garantia debera poder ser verificado en el sitio web del fabricante con el
numero de serie del HW.

Soporte de atencion, repuestos, Mano de Obra y mantenimiento correctivo a
cargo del Oferente, con provision de partes originales sin cargo alguno para la
institucién durante el periodo de garantia.

Exigido

Es requerido que la marca ofertada cuente con al menos un centro
autorizado de servicios en el pais

Exigido

Compatibilidad

El oferente debe garantizar la compatibilidad de los equipos ofertados.

Exigido

Carta de
Autorizacion

Carta de Autorizacion del Fabricante especifica para esta Licitacion y dirigida

al MUVH, acompaiiada de la Carta del Representante de la marca en Paraguay.

Exigido

Hipervisor

El hardware ofertado debera incluir suscripciones por 3 afios de Red Hat
Enterprise Virtualization for Server. Se debera instalar en ambos servidores
permitiendo el armado de un clister de dos nodos.

Exigido

Migracion

Se debera realizar la migracion de las maquinas virtuales que actualmente se
encuentran corriendo en el Cluster de Hyper-V a la nueva plataforma.
Garantizando las funcionalidades de las mismas.

Exigido

Certificacion del
Personal
Tecnico

El proveedor deberd contar con Ingenieros Certificados por la marca. Se deberd mostrar
que el personal técnico cuenta con més de 5 (cinco) afios de experiencia en el mercado.

Por la envergadura del proyecto, la integracion a otros servicios de la nube que operara la
solucién, el proveedor, minimamente debera contar con el siguiente staff de técnicos
profesionales certificados, habilitados para ejecutar los trabajos.
La certificacion debe ser con ID verificable desde internet por la entidad que certifica al
profesional.

o 1 (Un) Ingeniero Certificado por la marca ofertada.

o 1 (Un) Técnico Nivel Experto en Networking
El oferente debera probar la disponibilidad mediante la declaracién jurada del técnico en
vincularse y cerrar el proyecto por el tiempo que dure la contratacion segun formulario
Anexo.
Los personales que se encarguen del trabajo, deberan ser los certificados y habilitados para
cumplir este trabajo, no se aceptara que personal no calificado o no certificado, dentro de
estas exigencias, ingrese a ejecutar algun tipo de tarea al respecto.
Es responsabilidad y obligacion del oferente coordinar, instalar, configurar la integracion
con los otros servicios de red y sistemas con el cual los servidores trabajaran
integralmente.

Exigido

Soporte

El oferente debera prestar Soporte de 24 meses, modalidad 24x7 para
eventos criticos a partir de la culminacién de la implementacién

Exigido

Gestion del
Proyecto

El oferente debera contar con un Project Manager PMP que garantice el
cumplimiento del proyecto en tiempo y forma - Se aceptara personal Sub-
contratado

Exigido

Antigiiedad

Acreditar una antigiiedad no menor a 5 afios en el mercado del Paraguay en
actividades relativas al ramo de Telecomunicaciones o Internetworking.

Exigido

Gestion de
Soporte

El oferente debera disponibilizar una plataforma de tickets para realizar
solicitudes de tareas, reclamos, actualizaciones 24X7X365

Exigido

Capacitacion

El oferente debera proveer 3 (tres) cupos para capacitar al personal tecnico
que la convocante indique mediante cursos oficiales de la marca ofertada

Exigido

ITEM 2: STORAGE:
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Servidor de

. . Caracteristicas Minimo Exigido
Virtualizacién
Cantidad Unidades 2 (dos)
Descripcion Storage para Datacenter Exigido
De los bienes Rackeables en 2U. Exigido
Especificaciones Basicas
Tipo de Storage Storage Area Network Exigido
Tipo de acceso Bloque Exigido
Controladoras Al menos cllos controlgdoras activo/activo Exigido
intercambiales en caliente
Puertos Host Al menos 4 puertos por Controladoras Exigido
Conectividad FC 16Gb Exigido
Transceivers Al menos 4 transceivers FC 16Gb Exigido
Cables FC Al menos 4 cables de 5 metros tipo LC/LC OM4 Exigido
Caché total Al menos 24GB de Caché Exigido
Unidades Internas
Se debe poder duplicar la capacidad adquirida
agregando discos Unicamente, sin accesorios Exigido
adicionales
Unidad de discos Compatible con SAS y SSD. Exigido
Se deben de entregar Discos tipo SSD para un total Exigido
de 30,7 TB disponibles en RAID 5
Controlador con soporte de RAID 0,1,5,6,10. Exigido
Otras caracteristicas
Cajas de expansién El Storage debe tener capacidad _de crecimiento de Exigido
hasta 600 TB agregando accesorios
2 (dos) Fuentes redundantes e intercambiables en
Fuente de Alimentaciéon | caliente, con capacidad suficiente para soportar los Exigido
equipos a ser proveidos
Cables de alimentacién 2 (dos) cables de poder con conector IEC C-14 de al Exigido
menos 1.5 metros cada uno.
Kit con rieles deslizantes. Exigido
Rackeo Se debe proveer todos los accesorios para su .
montaje (tuerca, tornillo, etc) Exigido
Otros
El Oferente debera realizar la instalacién de los
equipos ofertados considerando todas las
especificaciones Técnicas, a través de mano de obra Exigido
especializada para instalacién, conexion, y puesta en
marcha de los equipos.
Accesorios: Pernos, Tornillos, arandelas, etc. Exigido
Instalacion Configuraciones y puesta en servicios acordes con Exigido
los sistemas existentes.
El oferente deberd integrar el Sistema de
almacenamiento a un Cluster de cuatro servidores
Red Hat Enterprise Virtualization.
El proveedor deberd asumir todos los detalles para .
Exigido

el correcto funcionamiento de los sistemas.

20




Fabricacion

TAVAPY NEMOHENDA,

OGA'APO HA TEKOHA o TETA REKUAI

Motenondeha

T . B GOBIERNO NACIONAL

VIVIENDA Y HABITAT

Todos los equipos deben ser nuevos, de fabricacion
reciente, encontrarse en comercializacion

Exigido

El fabricante debera enviar los brochure de cada
equipo.

Exigido

Garantia

Garantia del Fabricante minima de 3 (tres) afios en
piezas y mano de obra en sitio con atencién al dia
siguiente laboral. El soporte de Garantia debera ser
del fabricante, no se aceptara solo soporte del
oferente. El nivel de soporte y garantia debera poder
ser verificado en el sitio web del fabricante con el
numero de serie del HW.

Exigido

Soporte de atencidn, repuestos, Mano de Obra y
mantenimiento correctivo a cargo del Oferente, con
provisidn de partes originales sin cargo alguno para
la institucién durante el periodo de garantia.

Exigido

Es requerido que la marca ofertada cuente con al
menos un centro autorizado de servicios en el pais

Exigido

Compatibilidad

El oferente debe garantizar la compatibilidad de los
equipos ofertados.

Exigido

Carta de Autorizacion

Carta de Autorizacion del Fabricante especifica para
esta Licitacién y dirigida al MUVH, acompafiada de la
Carta del Representante de la marca en Paraguay.

Exigido

Certificacion del Personal
Técnico

El proveedor debera contar con Ingenieros Certificados por la
marca. Se deberd mostrar que el personal técnico cuenta con
mas de 5 (cinco) afios de experiencia en el mercado.

Por la envergadura del proyecto, la integracion a otros
servicios de la nube que operaré la solucion, el proveedor,
minimamente deberé contar con el siguiente staff de técnicos
profesionales certificados, habilitados para ejecutar los
trabajos.
La certificacion debe ser con ID verificable desde internet
por la entidad que certifica al profesional.

o 1 (Un) Ingeniero Certificado por la marca

ofertada.
o 1 (Un) Técnico Nivel Experto en
Networking

El oferente debera probar la disponibilidad mediante la
declaracion jurada del técnico en vincularse y cerrar el
proyecto por el tiempo que dure la contratacién segin
formulario Anexo.
Los personales que se encarguen del trabajo, deberan ser los
certificados y habilitados para cumplir este trabajo, no se
aceptara que personal no calificado o no certificado, dentro de
estas exigencias, ingrese a ejecutar algun tipo de tarea al
respecto.
Es responsabilidad y obligacion del oferente coordinar,
instalar, configurar la integracién con los otros servicios de
red y sistemas con el cual los servidores trabajaran
integralmente.

Exigido

Soporte

El oferente debera prestar Soporte de 24 meses,
modalidad 24x7 para eventos criticos meses a partir de
la culminacién de la implementacion

Exigido

Gestion del Proyecto

El oferente debera contar con un Project Manager
PMP que garantice el cumplimiento del proyecto en

Exigido
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Antigiiedad

Acreditar una antigiledad no menor a 5 afios en el
mercado del Paraguay en actividades relativas al
ramo de Telecomunicaciones o Internetworking.

Exigido

Gestion de Soporte

actualizaciones 24X7X365

El oferente debera disponibilizar una plataforma de
tickets para realizar solicitudes de tareas, reclamos,

Exigido

Capacitacion

ofertada

El oferente debera proveer 3 (tres) cupos para
capacitar al personal técnico que la convocante
indique mediante cursos oficiales de la marca

Exigido

Cronograma de entregas y pagos

Ordenes de
Enfi(:::i’;c.c,loor ALuE I OCE Plan de pagos
Etapa P HITOS: Actas de recepcion emitidas por el MUVH entrega del Pag
el MUVH al contraentrega
. proveedor
comienzo de
cada etapa
ORDEN DE Alos 5 dias 40% del
1 |SUMINISTRO | Acta de Recepcidn inicial de los Bienes e informe | habiles de la firma | monto total
INICIAL técnico de DGTIC. del contrato del contrato
ORDEN DE Acta. d.e Recepao.n”Prov.l;orla de f|enes % | héﬁi:zz gedslalsJés 50% del
2 | SUMINISTRO serwcu:s conexos: “servidores y storage para e p monto total
o MUVH” Montaje, instalacion., configuracion y de la recepcion de
N°2 ., . del contrato
testeo en produccion. los equipos
ORDEN DE ) ;:f;ssldoeiausés 10% del
3 |SUMINISTRO L. — . L to total
. Acta de Recepcion Definitiva y conformidad de de la recepcion monto tota
N°3 . . . del contrato
Suministro de servidores y storage para el MUVH provisoria

ESPECIFICACIONES GENERALES DE LOS SERVICIOS CONEXOS A LA INSTALACION Y PUESTA EN

FUNCIONAMIENTO DE LOS BIENES ADQUIDRIDOS

1. PERIODO PARA EJECUCION DE LOS SERVICIOS.

1.1

hs. a 17:00 hs.

En los casos de aquellos bienes que requieran instalacion y puesta en funcionamiento del hardware y/o software
adquirido, sera realizado en dependencias del MUVH, dentro de los siguientes horarios: de lunes a viernes de 07:30
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SOBRE EL PERSONAL QUE PRESTARA LOS SERVICIOS

El personal asignado por La Contratada debe cefiirse a las normas y procedimientos de seguridad de la informacidn
vigentes en la institucion.

La firma contratada debera presentar al administrador del Contrato, Curriculum Vitae del personal asignado para los
servicios contratados.

La institucion se reserva el derecho de aceptar al personal propuesto por la Contratada; pudiendo solicitar el cambio de
los mismos, si estos no llenaren los requisitos de perfil técnico y responsabilidad correspondientes.

La firma Contratada es responsable del desempefiio, responsabilidad, experiencia e instruccidn de su personal, para el
cumplimiento del servicio contratado, asi como también del comportamiento y trato con el personal de la Institucién.

La Contratada debera prever la movilidad tanto de sus técnicos como de los técnicos de la institucién que fungen como
contraparte.

SOBRE EL SUMINISTRO DE ACCESORIOS E INSUMOS:

e Todos los bienes, accesorios e insumos deben ser nuevos sin uso.

e Todos los bienes, accesorios e insumos deben ser de igual o superior calidad a los cambiados.

e Sies necesario el traslado de los bienes, accesorios e insumos, quedara a cargo de la firma contratada.

e La firma contratada se cefiira a los formularios y procedimientos vigentes en el MUVH, para el ingreso y/o retiro de
los materiales.

PLAN DE ENTREGA (Servicios y/o Bienes)

La empresa adjudicada deberd entregar en perfectas condiciones de funcionamiento los bienes adquiridos de conformidad
con las condiciones determinadas en estas EETT, de acuerdo con el cronograma de entregas de estas EETT

5.

PLAZO DE GARANTIA POR LOS BIENES:

El plazo de garantia serd de acuerdo con lo determinado en las EETT.

6.

RESPONSABLE DE REALIZAR LA CONFORMIDAD DE LOS BIENES:

La Direccion General de Tecnologia de la Informacién y Comunicacién, del MUVH.
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FORMULARIO N° 4

Declaracion Jurada de Mantenimiento de Cotizacion

Fecha: [indique la fecha]
Nombre del Llamado: Adquisicion e implementacién de servidores y storage para el MUVH
CP N°: 03/2022

Sefiores
Ministerio de Urbanismo, Vivienda y Habitat

Presente.

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Cotizaciones deberan estar respaldadas
por esta Declaracion de Mantenimiento de la Cotizacion.

2. Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Comprador y con proyectos financiados por el BID, por un
periodo de un afio contado a partir de notificacion de resultados del proceso si violamos
nuestra(s) obligacion(es) bajo las condiciones de la Cotizacidn sea porque:

a) retiramos nuestra Cotizacion durante el periodo de validez de la misma especificado
en las Instrucciones a los Oferentes; o

b) no aceptamos la correccion de los errores aritméticos de conformidad con las
Instrucciones a los Oferentes ,

c) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Cotizacion durante el
periodo de validez de la misma, (i) no firmamos o nos rehusamos firmar el documento
formal;

Firma: [firma del representante autorizado].

Nombre: [indique el nombre]

24



TAVAPY NEMOHENDA,

OGA’APO HA TEKOHA O TETA REKUAI

Matenondeha

URBANISMO, B GOBIERNO NACIONAL

VIVIENDA Y HABITAT

DECLARACION JURADA

DE NO ENCONTRARSE COMPRENDIDO EN LAS INHABILIDADES PREVISTAS EN EL
ARTICULO 40 Y DE INTEGRIDAD ESTABLECIDA EN EL ARTICULO 20, INCISO “W”,
AMBOS DE LA LEY 2051/03 de CONTRATACIONES PUBLICAS

Fecha: [indique la fecha]
Nombre del Llamado: Adquisicion e implementacion de servidores y storage para el MUVH
CP N°: 03/2022

A la Convocante:

Yo/Nosotros, quien suscribe/n, declaro/amos Bajo Fe de Juramento que, no me/nos
encuentro/encontramos comprendido/s en ninguna de las inhabilidades previstas por el Articulo 40 de
la Ley N° 2.051/03 para presentar propuestas y/o contratar con el Estado Paraguayo en general, y con
esta Convocante en particular y al proceso de contratacion arriba individualizado.

Asimismo, declaro/amos Bajo Fe de Juramento, que me/nos abstengo/abstenemos de adoptar conductas
orientadas a que los funcionarios o empleados de la Convocante en el presente llamado, induzcan o
alteren las exigencias del Ilamado, las evaluaciones de las propuestas, el resultado del procedimiento, la
gjecucién contractual u otros aspectos que pudiera/n otorgarme/nos condiciones mas ventajosas con
relacion a los demas participantes, como por ejemplo, y de manera enunciativa y no limitativa, el
soborno y la colusion.-

Asumo/imos el compromiso de comunicar por medios fehacientes a la Entidad Convocante, de manera
inmediata a su surgimiento, cualquier alteracién en la situacion juridica respecto de las citadas
inhabilidades, dejando expresa constancia que independiente a esta situacion, automaticamente resta
eficacia y validez a la presente.-

La presente declaracién jurada, la hago/hacemos, en los términos y condiciones del Articulo 47 del
Decreto Reglamentario N°21.909/03 y el articulo 20, inciso “W?”, de la Ley 2051/03, de “Contrataciones
Pablicas”. Asi mismo, declaro conocer y aceptar el contenido y las disposiciones de la Resolucion N°
330/07 de la Direccion General de Contrataciones Publicas.-

Firma El/los Oferente/s Aclaracion de Firma/s
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FORMULARIO N° 6
DECLARACION JURADA
CAPACIDAD PARA SOPORTE TECNICO

Fecha: [indique la fecha]
Nombre del Llamado: Adquisicion e implementacion de servidores y storage para el MUVH
CP N°: 03/2022

A la Convocante:

Yo/Nosotros, quien suscribe/n, declaro/amos Bajo Fe de Juramento que, poseemos la capacidad
necesaria para ofrecer soporte técnico de asistencia remota a usuarios via telefonica y email por
12 meses a partir de la recepcion definitiva, y nos comprometemos al soporte de los bienes y
servicios suministrados de resultar adjudicados, segun los siguientes datos:

a) Nombre y Apellido del personal de contacto:
b) Direccion de la oficina:

c) Numero de teléfono:

d) Correo electrénico:

Firma El/los Oferente/s
Aclaracién de Firma/s
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FORMULARIO N° 7
MODELO DE ACTA O ACUERDO DE INTENCION DE CONSORCIAMIENTO

En la ciudad de ,alos __ dias del mes de del afio dos mil ,

comparecen:
El sefior/a (Nombre del Representante 1), (Nacionalidad), con Cédula (0 documento) de ldentidad N°

, (en caso de haber mas de un Representante, citar), domiciliado en ,

en nombre y representacion de la firma (Empresa 1), en su caracter de Representante(s) Legal(es), quien(es) se
encuentra(n) debidamente acreditado(s), conforme al (Documento que acredite la representacidn) que consta entre
los documentos que acompafian el presente Acta.

El sefior/a (Nombre del Representante 2), (Nacionalidad), con Cédula (0 documento) de Identidad N°

, (en caso de haber mas de un Representante, citar), domiciliado en :

en nombre y representacion de la firma (Empresa 2), en su caracter de Representante(s) Legal(es), quien(es) se
encuentra(n) debidamente acreditado(s), conforme al (Documento que acredite la representacion) que consta entre
los documentos que acompafian el presente Acta.

(En caso de haber mas de dos empresas, citar) a fin de manifestar su INTENCION DE CONSTITUIR
CONSORCIO / APCA, que se regira por las siguientes clausulas:

Clausula Primera: El objeto de la firma del presente Acta o Acuerdo de Intencién de Consorcio/APCA, es que las
empresas citadas, se presenten en forma conjunta a fin de participar en el Llamado de Licitacion MUVH N°
_ | “(Nombre del Llamado)”, convocado por el Programa de Mejoramiento de Vivienda y Habitat -
Paraguay - 3538/OC-PR, ejecutado por el MUVH.

Clausula Segunda: Las Firmas acuerdan que el CONSORCIO/APCA se constituira con el nombre de (Nombre del
Consorcio), estableciendo como DOMICILIO UNICO para todos los efectos de este Llamado de Precalificacion
(direccion del Consorcio).

Clausula Tercera: Queda establecido de comun acuerdo, designar como GESTOR DEL CONSORCIO a la Firma
(Nombre de la Empresa Lider), la que asumira el liderazgo del mismo, y a cuyo Representante Legal (Nombre
del/los Representante/s Legal/es), se le otorga poder amplio y suficiente para atender y suscribir la solicitud y
todos los documentos relativos a la misma.

Clausula Cuarta: Las Empresas integrantes del Consorcio, solidaria y mancomunadamente, se obligan a cumplir
con todos los compromisos y obligaciones emergentes.

Clausula Quinta: Las Empresas integrantes del Consorcio asumen el compromiso de formalizar el Acuerdo de
Consorcio, en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del Contrato.

En prueba de conformidad y aceptacion, firman las partes el presente Acuerdo, en ejemplares, a un sélo

efecto y en un mismo tenor, en el lugar y fecha arriba mencionados.

(Firmas y Aclaraciones de los Nombres y las Empresas correspondientes)
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ANEXO N° 4

PAISES ELEGIBLES

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccion de obras
y la prestacion de bienes y servicios en adquisiciones financiadas por
el Banco

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canada, Chile,
Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia, Estados
Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japon,
México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panama, Paraguay, Peru, Portugal, Reino Unido,
Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam,
Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles

e Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunion — por ser Departamentos de
Francia.

e lIslas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los
Estados Unidos de América.

e Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire,
Curazao, Sint Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los
Paises Bajos.

e Hong Kong — por ser Regién Especial Administrativa de la Republica Popular de
China.

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios
Para efectuar la determinacion sobre: (a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles
para participar en contratos financiados por el Banco y (b) el pais de origen de los bienes y
servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface uno

de los siguientes requisitos:
e es ciudadano de un pais miembro; o



TAVAPY NEMOHENDA,

OGA’APO HA TEKOHA O TETA REKUAI

Motenondeha

T . B GOBIERNO NACIONAL

VIVIENDA Y HABITAT

e ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide" y esta
legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:
e esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y

e mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacion, consorcio o asociacion (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

(B) Origen de los Bienes
Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o producidos en

un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el
resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcién o propdsito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien gue consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse (lo que puede
ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la
complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el ensamblaje
de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacién de varios bienes
individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que
proviene del pais en donde éste fue empacado y embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacion del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”, estos seran
elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes 0 componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,

ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los mismos

(C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los
servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje,

ensamblaje, etc.), a los servicios de construccion y a los servicios de consultoria.
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(@)

ANEXO 5 - FRAUDE Y CORRUPCION Y PRACTICAS PROHIBIDAS

1. Practicas Prohibidas

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
gjecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores de servicios, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos
sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco todo acto sospechoso de
constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el
proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas
comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas
coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. EI Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia
deberé ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. EI Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la resolucion de
casos Yy ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de
dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos Organos
sancionadores.

El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:

Q) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra
parte;

(i) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafar, a
alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacion;

(iii)  Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar
0 causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o0 a sus servicios para influenciar

indebidamente las acciones de una parte; y
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(b)

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la intencién
de alcanzar un proposito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

V) Una préctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la
investigacion o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de una préctica corrupta,
fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para
impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para la investigacion o
que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1 (e) de abajo.

Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada
por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores
u organismos contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados Yy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica
Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(M no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicion de
servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(i) suspender los desembolsos de la operacidn, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo
Contratante ha cometido una Préctica Prohibida;

(iii)  declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada inequivocamente con
un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacion, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas,
la notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comision de la Préctica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv)  emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;
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(©

(d)

(€)

)

(V) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor, subcontratista o proveedor de
servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar actividades
financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii)  imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicién de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en
forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicara también en casos en los que
las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de nuevos
contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de sancion, o
cualquier otra resolucion.

La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de
servicios, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto
a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra
Institucién Financiera Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento reciproco de
decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion de condiciones para la
participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en respuesta a una
contravencion del marco vigente de una Institucion Financiera Internacional (IFI) aplicable a la
resolucion de denuncias de comision de Précticas Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de servicios y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera
cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco.
Todo solicitante, oferente, proveedor de servicios y su representante, contratista, consultor,
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(9)

miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario
debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacién. El Banco también requiere que
solicitantes, oferentes, proveedores de servicios y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios Yy
concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los
empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de servicios y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios Yy
concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente

designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de servicios y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o
concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra
forma obstaculiza la investigacién por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra
tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de servicios y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios, o concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera servicios, servicios distintos de servicios de consultoria, obras
o0 servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 1.1 y ss. relativas a sanciones y Précticas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de servicios y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya
suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provisién de servicios, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en conexién con actividades financiadas por el
Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales
como la suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de
firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En
caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma
o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiara los gastos conexos y se acogera a otras medidas que considere convenientes.
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1.2

Los Consultores declaran y garantizan:

(M que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(i) gue no han incurrido en ninguna Préctica Prohibida descrita en este documento;

(iii)  que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los procesos de
seleccién, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) qgue ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra Institucion
Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con la comision de
Préacticas Prohibidas;

(V) gue ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya sido declarada
inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (IFI) y con sujecion a lo
dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco de
sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

(vi)  que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades
financiadas por el Banco;

(vii)  que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de una 0 mas de las medidas que se describen en
la Clausula 1.1 (b).
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ANEXO 6 MODELO DE CONTRATO A SER SUSCRITO

El presente contrato, celebrado el (dia, mesy afio) entre MINISTERIO DE URBANISMO, VIVIENDA
Y HABITAT con domicilio en Independencia Nacional 909, Asuncion, en los sucesivo llamado “el
comprador”, por una parte, y (indicar Proveedor) con domicilio en (indicar direccion completa

Proveedor), en los sucesivo llamado “el proveedor”, por la otra.

Por cuanto el Comprador ha invitado a presentar ofertas para Adquisicion e implementacion de servidores y
storage para el MUVH . - P56612 con cargo al financiamiento del Contrato de Préstamo BID PR-L.1082 en el
marco del Programa de Mejoramiento de Vivienda y Habitat 3538/OC-PR y ha aceptado la oferta

del Proveedor por el monto indicado en el Formulario N° 2 “Lista de precios de los servicios”

Las partes acuerdan lo siguiente:

1- Alcance:

El contrato comprende el suministro de los bienes y servicios conexos que se han listado en
el Formulario N° 2 “Lista de precios de los bienes y servicios conexos” de la invitacion a
ofertar y que forma parte de este contrato (ANEXO 1). Estos bienes deberan ser nuevos, sin
uso previo y deberan entregarse en las Oficinas del Contratante o donde éste indique en
ordenes de suministro de bienes y servicios. Las obligaciones del proveedor incluiran el
suministro de los bienes y servicios conexos, los transportes y los seguros correspondientes.
Los seguros deberan cubrir todos los riesgos hasta el (10s) sitio(s) de entrega mencionado(s),
debidamente estibados.

2- DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.

Los documentos contractuales firmados por las partes y que forman parte integral del Contrato

son los siguientes:
@ Contrato

(b) Las Especificaciones Técnicas de los bienes y servicios requeridos.
(©) La oferta del Proveedor;
(d) La adjudicacion del Contrato emitida por la Contratante y su respectiva
notificacion;
Los documentos que forman parte del Contrato deberan considerarse mutuamente explicativos;

en caso de contradiccion o diferencia entre los documentos que forman parte integral del
Contrato, la prioridad de los mismos sera en el orden enunciado anteriormente.
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Se deja constancia de que no se efectdan promesas ni se establecen otros términos, condiciones
u obligaciones distintos de los convenidos en este contrato, el cual remplaza cualquier
comunicacion, representacion, entendimiento o acuerdo, verbal o escrito, que las partes
pudieran haber convenido antes de la celebracién del contrato.

3- Duracién:

Una vez firmado por las partes interesadas, el presente contrato entrara en vigor a partir de
esta fecha y continuara vigente hasta la fecha de la recepcion final definido en el punto 6 de
este contrato, cuando el Comprador haya dado por aceptadas todas y cada una de las
entregas que debera recibir del Proveedor. Cualquier prorroga de este plazo debera ser
concedida y aprobada por el Comprador.

4- Precio del contrato:

El precio de este contrato es de ¢ (indicar precio)

Presenta PIEETE Precio
# Descripcion UM y Cantidad | Marca | Procedencia | Unitario
cion Total
c/ IVA
1 | Servidoresseglin |y iiad | Unidad 4
' EETT
Storage segun . .
1.2 EETT Unidad Unidad 2
TOTAL

(*) El precio unitario es por todo concepto e incluye todos los costos para la entrega de los bienes y servicios
conexos cotizados, en el lugar final indicado por el Comprador.

5- Forma de Pago:

El pago de los bienes se hara de acuerdo con el cronograma de entregas y pagos descrito
en la clausula 6 de este contrato, a satisfaccion de la convocante y en cumplimiento de las
especificaciones técnicas.

6- Fecha(s) de entreqa:

La(s) fecha(s) de entrega de los bienes y servicios objeto de este contrato sera(n) de
acuerdo con el siguiente cuadro:
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Cronograma de entregas y pagos

Ordenes de
Enfittei"(‘i’;csloor AL CCE Plan de pagos
Etapa P HITOS: Actas de recepcion emitidas por el MUVH entrega del Pag
el MUVH al contraentrega
. proveedor
comienzo de
cada etapa
ORDEN DE Alos 5 dias 40% del
1 |SUMINISTRO |Acta de Recepcion inicial de los Bienes e informe | habiles de la firma | monto total
INICIAL técnico de DGTIC. del contrato del contrato
ORDENDE |Acta c!e Recepcién Provisoria de Bienesy IA.|OS 8 dias , 50% del
2 | SUMINISTRO | Servicios “servidoresy storage para el MUVH” habiles después monto total
N°2 Montaje, instalacion., configuracion y testeo en dela recepcion de | el contrato
produccion. los equipos
ORDEN DE ) fb:ffsldoefﬁlsés 10% del
MINISTR I
3 Sl;J STRO Acta de Recepcidn Definitiva y conformidad de de la recepcidn monto tota
N°3 del contrato

Suministro de servidores y storage para el MUVH

provisoria

7- Desempefio:

8-

Si en cualquier momento de la vigencia del contrato el Comprador considera que el
desempefio del Proveedor es insatisfactorio, aquél notificara e indicara al Proveedor la
naturaleza del problema y éste tendra un plazo de cinco (5) dias habiles para tomar las
medidas correctivas correspondientes. Este plazo de cinco dias habiles se contara a partir
del momento en que el Proveedor reciba la notificacion del Comprador.

Terminacién del Contrato:

El presente contrato concluira por una de las siguientes causas:

8.1.Por Cumplimiento de Contrato: De forma normal, tanto el COMPRADOR como el
PROVEEDOR, daran por terminado el presente Contrato, una vez que ambas partes hayan
dado cumplimiento a todas las condiciones y estipulaciones contenidas en él.

La comision de recepcion y el COMPRADOR, no daran por finalizada la provision y
la liquidacion, si el PROVEEDOR no hubiese cumplido con todas sus obligaciones de

acuerdo a los términos del contrato y de sus documentos anexos.

En el cierre o liquidacion de contrato, se tomara en cuenta las multas y penalidades, si

hubiere.

8.2.Por Rescision del Contrato dispuesta por el Comprador por causa imputable al Proveedor.

8.3.Por Rescision del Contrato por causa imputable al Comprador.

8.4.Por caso fortuito o fuerza mayor.
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9- Rescision a requerimiento del COMPRADOR, por causales atribuibles al PROVEEDOR.

El COMPRADOR, podré proceder al trdmite de rescision del Contrato sin necesidad de

3)
b)

c)

d)
e)

intervencion judicial , en los siguientes casos:
Por incumplimiento a las estipulaciones del contrato.
Por disolucién o quiebra declarada del PROVEEDOR.

Por suspension de la provision sin justificacion, por el lapso de 06 (seis) dias calendario
continuos, sin autorizacion escrita del COMPRADOR.

Por incumplimiento injustificado del plazo de entrega/el cronograma de entregas.

Si el monto de la multa por atraso en la entrega definitiva alcance el nueve por ciento
(9%) del monto total del contrato (decision optativa), o el veinte por ciento (20%), de
forma obligatoria.

10- Rescisién a requerimiento del PROVEEDOR por causales atribuibles al COMPRADOR.

El PROVEEDOR, podra tramitar la rescision del Contrato, en los siguientes casos:

a)

b)

c)

Por instrucciones injustificadas del COMPRADOR para la suspension de la provision
por mas de treinta (30) dias calendario.

Si apartandose de los términos del contrato el COMPRADOR pretende efectuar
aumento o disminucidn en las cantidades de la provision.

Por incumplimiento injustificado en el pago por mas de noventa (90) dias calendario
computados a partir de la fecha de entrega definitiva de los bienes al COMPRADOR.

11- Reglas aplicables a la Rescision por causa imputable a alquna de las partes:

Para procesar la rescision del Contrato el COMPRADOR o el PROVEEDOR daran aviso
escrito, a la otra parte, de su intencion de rescindir el Contrato, estableciendo claramente la
causal que se aduce.

Si dentro de los diez (10) dias habiles siguientes de la fecha de notificacion se
enmendaran las fallas, se normalizara el desarrollo de la provisién. El requeriente de
la rescision expresara por escrito su conformidad a la solucion y el aviso de intencién

de rescision sera retirado.

Si al vencimiento del término de los diez (10) dias no existe ninguna respuesta, el
proceso de rescisién continuara a cuyo fin el COMPRADOR o el PROVEEDOR,
segun quién haya requerido la rescision del contrato, notificard por escrito a la otra
parte, que la rescision del Contrato se ha hecho efectiva. Esta notificacion escrita dara
lugar a que: cuando la rescisién sea por causales imputables al PROVEEDOR, se
consolide en favor del COMPRADOR la garantia de cumplimiento de contrato (si la

hubiese). El COMPRADOR, procedera a establecer los montos rembolsables al
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PROVEEDOR por concepto de provision satisfactoriamente efectuada.

El COMPRADOR quedara en libertad de continuar la provision de los bienes, a
través de otro PROVEEDOR-

12- Resolucidn por causas de fuerza mayor o caso fortuito que afecten al COMPRADOR o al
PROVEEDOR.

Si antes de la terminacion de la provision objeto del Contrato, el COMPRADOR se
encontrase con situaciones fuera de control de las partes que imposibiliten la conclusion de
la provision, o vayan contra los intereses del COMPRADOR, mediante carta notariada
dirigida al PROVEEDOR, suspenderd la ejecucion y resolvera el Contrato total o
parcialmente. A la entrega de dicha comunicacién oficial de rescision, el PROVEEDOR
suspendera la provision de acuerdo con las instrucciones escritas que al efecto emita el
COMPRADOR. Se liquidaran los costos proporcionales que demandase el cierre de la
provision y algunos otros gastos que a juicio del COMPRADOR fueran considerados
sujetos a rembolso. Con estos datos el COMPRADOR elaborara la liquidacion final y el
tramite de pago sera el previsto en la clausula vigésima sexta del presente Contrato.

13- Sequros:

El Proveedor asume la obligacion de contratar un seguro contra todo riesgo que cubra el
110% del valor de los bienes que debera suministrar.

14- Multas:

Si el proveedor no diere cumplimiento a la(s) fecha(s) de entrega establecidas en el punto 5
del presente contrato, se hara pasible de una multa equivalente al 0.1 % del valor de los
bienes a adquirirse, en demora, por cada dia de atraso. Esta multa sera notificada por escrito
al proveedor, el monto total de la multa estara limitado hasta un maximo de 9% del valor de
los bienes a adquirirse, en caso de fuerza mayor debidamente comprobada y a satisfaccién
del Comprador, no se aplicara esta sancion.
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14.1Si la aplicacion de las multas alcanzara limite maximo del nueve por ciento (9%)
del monto total del CONTRATO, el COMPRADOR podra disponer su resolucion,
conforme a lo estipulado en la Clausula 9.

14.2 Las multas seran cobradas mediante descuentos establecidos expresamente por el
COMPRADOR, del pago o pagos pendientes

15- Garantia de los bienes:

El periodo de validez de la garantia de calidad y correcto funcionamiento de los bienes seré
de (indicar plazo), de acuerdo lo establecido en el Formulario N° 2 “Lista de precios de los
bienes”.

16- Relacidn entre las partes.

Entre las partes no existira ninguna relacion ni obligacién de tipo laboral.

17- Leqgislacion y Jurisdiccion:

El presente contrato esta sujeto a la legislacion y jurisdiccion de la Republica del Paraguay.

Las partes acuerdan que todo tipo de litigio, discrepancia o interpretacion del presente
contrato seré resuelto definitivamente mediante los Tribunales de la ciudad de Asuncion.

18- Précticas prohibidas:
18.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,

entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades
financiadas por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y servicios, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes y servicios y concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien
al Banco! todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o
la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i)
practicas corruptivas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv)
practicas colusorias y (V) practicas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos
para la denuncia de la

1 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre cdmo denunciar la supuesta

comisién de Précticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que

rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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@)

supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la
Oficina de Integridad Institucional (OIl) del Banco para que se investigue
debidamente. ElI Banco también ha adoptado procedimientos de sancion para la
resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras
Internacionales (IFI) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones
impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a
continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten
engafar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o
para evadir una obligacién;

(iif)Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes
y servicios para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv)Una préactica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion del
Grupo del Banco sobre denuncias de una préactica corrupta, fraudulenta,
coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte
para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes
para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccidn del
Banco y los derechos de auditoria previstos.

41



TAVAPY NEMOHENDA,

OGA’APO HA TEKOHA O TETA REKUAI

Motenondeha

T . B GOBIERNO NACIONAL

VIVIENDA Y HABITAT

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores 0 organismos contratantes
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier
etapa de la adjudicacion o ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion
de servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii) suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa,
que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor
o0 el Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iif)declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un
plazo que el Banco considere razonable;

(iv)emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe
en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor,
subcontratista o proveedor de servicios por otra firma elegible a la que se adjudique
un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi)remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes;
ylo;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del
caso, incluyendo la imposicién de multas que representen para el Banco un
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rembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas
sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucion de las
sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 18.1 (b) se aplicard también en casos

en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva
en un proceso de sancion, o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con

las provisiones referidas anteriormente sera de carécter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando

(f)

en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de servicios, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con
lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra Institucién Financiera
Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de
inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancion”
incluye toda inhabilitacibn permanente, imposicion de condiciones para la
participacién en futuros contratos o adopcion pablica de medidas en respuesta a una
contravencién del marco vigente de una Institucion Financiera Internacional (IFI)
aplicable a la resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de servicios y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos
relacionados con la presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y
someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco. Todo solicitante,
oferente, proveedor de servicios y su representante, contratista, consultor, miembro
del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario
deberad prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. El Banco también
requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de servicios y sus representantes,
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contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y
registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete
(7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii)
entreguen todo documento necesario para la investigacion de denuncias de comision
de Préacticas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de servicios y sus representantes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios Yy
concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco
estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o
consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de servicios
y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios 0 concesionario se niega a cooperar o incumple
el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas
contra el solicitante, oferente, proveedor de servicios y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios,
0 concesionario.

() Cuando un Prestatario adquiera servicios, servicios distintos de servicios de
consultoria, obras o servicios de consultoria directamente de una agencia
especializada, todas las disposiciones contempladas en el péarrafo 18 relativas a
sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes, oferentes,
proveedores de servicios y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito
contratos con dicha agencia especializada para la provision de servicios, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en conexion con actividades financiadas
por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a
recursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un
contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de
forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no
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financiara los gastos conexos y se acogera a otras medidas que considere convenientes.

18.2.Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(@) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco vy las

sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y se
obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Préctica Prohibida descrita en este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningln hecho sustancial durante los procesos de

seleccidn, negociacidn, adjudicacion o ejecucién de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,

funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un
acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos
vinculados con la comision de Practicas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,

funcionario o accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (IFI)
y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados
por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con Préacticas
Prohibidas;

() que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por

servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(9) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el

fundamento para la imposicion por el Banco de una o mas de las medidas que se
describen en la Clausula 14.1 (b).14.2

Firmado por: Ministerio de
Urbanismo, Vivienda y Habitat

Fecha:
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Firmado por:
Fecha:

(Nombre del Proveedor)
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